RESOLUCION EXENTA N2 015/0 7 8 Z

MAT: APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS
PARA LA EJECUCION DE OBRAS CON LA FUNDACION DE
BENEFICENCIA HOGAR DE CRISTO, “JARDIN INFANTIL
COMPARTIENDO SUENQS”, COMUNA DE TEMUCO.

TEMUCO, 21 ABR. 2015

VISTOS:

La Ley N2 17.301, que crea la Corporacidn denominada Junta Nacional de Jardines Infantiles, el D.F.1,
N°1/19.653,que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional
de Bases Generales de fa Administracién del Estado; el Decreto Supremo N2 1574, de 1971 del Ministerio de
Educacion, que aprueba el Reglamento de la Ley N°17.301; Resolucién Exenta N 015/0059 del 10 de
Septiembre del 2014 sobre Transferencia de Capital desde JUNJI a Municipalidades, Carporaciones Municipales
y entidades privadas sin fines de lucro para la Construccion, Adecuacion, Habilitacién de Jardines Infantiles;
Decreto N2 156 del 20.03.2014 del Ministerio de Educacion; Ley 20.713 de Presupuestos del Sector PUblico para
el afio 2014; las Resoluciones N2 759 de 2003 y N2 1600 de 2008, ambas de la Contraloria General de la
Repubiica; Resclucion N2 015/000806 del 18 de Diciembre de 2014 y Resolucidn N2 015/129 del 08.10.2008 de
la Junta Nacional de Jardines Infantiles; y demds normativa pertinente.

CONSIDERANDO:

1.- Que, constituyen un objetivo fundamental de la Junta Nacional de fardines Infantiles crear, planificar,
promover y estimular, la organizacidn y funcionamiento de Jardines Infantiles.

2.- Que, una de las formas de consecucion de dicho objetivo se materializa a través de la transferencia
de capital que la Junta Nacional de Jardines Infantiles realiza mediante la suscripcidn de convenios de
transferencia de fondos a Municipalidades y entidades sin fines de lucro para la ejecucion de obras destinadas a
la reparacién, adecuacién y habilitacién de espacios educativos de nivel preescolar.

3.- Que, con fecha 03 de Enero de 2015 se remitid oficio circular N2 015/000003, de la Vicepresidenta
Ejecutiva de la Junta Nacional de Jardines Infantiles, el cual informa resultados de la postulacidn y seleccién de

proyectos al proceso de reparaciones 2014,

4.- Que, con fecha 09 de Abril de 2015, se firmé un Convenio de transferencia de fondos para ejecucion
de obras, entre la Junta Nacional de Jardines Infantiles y la Fundacién de Beneficencia Hogar de Cristo, para la
reparacion de dos salas cunas con capacidad para 27 lactantes y un nivel media con capacidad para 31 parvuios,
pertenecientes al Jardin tnfantil y Sala Cuna “Compartiendo Suefios”, ubicado en calle Laraquete esg. Chahuilco,

Temuco, cédigo 9101057,

RESUELVO:

1.- APRUEBESE el convenio de Transferencia de Fondos para ejecucidn de obras suscrito con la
Fundacién de Beneficencia Hogar de Cristo, con fecha 09 de Abril de 2015 para la reparacion de un Jardin Infantil
conformado por 2 salas cunas con capacidad para 27 lactantes y un nivel medio con capacidad para 31 parvulos,
pertenecientes al Jardin Infantil “Compartiendo Suefios”, cuyo tenor es el siguiente:



CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDQS PARA LA REPARACION DE JARDINES INFANTILES

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
FUNDACION HOGAR DE CRISTO

En ,Ia ciudad de Temuco, a 03 de Abril de 2015, entre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES, corporacidn
autenoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada para estos efectos por su
Directora Regional (T y P}, dofia MARIA ISABEL COFRE MOLINET, Educadora de Parvulos, Cédula de Identidad N* 7.342865-
3, ambos domiciliados en Vicufia Mackenna N® 914, comuna de Temuco, en adelante la "JUNII", por una parte; y por la
otra, et FUNDACION DE BENEFICENCIA HOGAR DE CRISTO, RUT N2 81.496.800-6, representade por su Representa,nte Legal
Dofia ANA MARIA DE LA FUENTE MORAGA, Cédula de Identidad N 8.246.347-k, ambos domiciliados en Philippi N° 498,
Comuna de Temuco, Regidn de La Araucania, en adelante también "la ENTIDAD", se ha convenido lo siguiente:

PRIMERQ: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a la JUNJJ, le corresponde crear y planificar, coordinar, promover, estimular ¥
supervigilar la organizacién y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de Presupuestos del Sector Pdblico
en su Partida N° 09, Capitulo 11, programa 01, subtitulo 33, [tem 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital, a otras
entidades publicas, Municipalidades, Glosa 07 contempla recursos para ser transferidos mediante convenios a las
municipalidades para la construccién, adecuacidn, habilitacién y reparacion de espacios educativos de educacién
preescolar, para la atencién de nifios en el nivel de sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las condiciones
que en ella se establecen.

En la glosa referida, se disponen hasta $2.673.159.000.-, los que podran ser utilizados para reparaciones de jardines
infantiles.

SEGUNDO: El proyecto de infraestructura a ejecutar porla  ENTIDAD y aprobado por JUNJI, tendrd por objeto la
reparacidn del Jardin Infantil y Sala Cuna "Compartiendo Suvefies”, ubicado en Laraquete esquina Chahuilco, cédigo
9101057, capacidad 27 sala cuna y 31 nivel medio.

Este proyecto comprendera |a reparacién del piso y cielos de madera, los revestimientos exteriores y 1a reparacion de la

hojatateria.
El proyecto se ajustara a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacidn preescolar.

£] inmueble de propiedad del Municipic de Temuco referido anteriormente corresponde al inscrito a fojas 2572, N° 3678
de! Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Temuco del afio 1384. Cedido en comodato a la Fundacién
Hogar de Cristo a través de fa Escritura PUblica del 16 de marzo de 1998, aprobada por Decreto Alcaldicio N° 1679 de fecha

10 de abril de 2014.

TERCERQ: Una vez suscrito el presente convenio, la ENTIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a la normativa
que Ja rige, dara inicio al respectivo proceso de contratacion de las obras.

Las obras deberdn ejecutarse en un plazo maximo de 60 dias corridos contados desde la fecha de entrega del terreno por
parte de la ENTIDAD,

La entrega del terreno y el inicio de las obras deberdn materializarse en el plaze maximo de diez dias corridos, c el plazo
que resulte de observar la normativa o procedimientos municipales, desde la celebracién del contrato de ejecucidn de

obras entre el contratista y la ENTIDAD.

Si transcurridos 45 dias corridos desde la fecha de la total tramitacion del acto administrativo que aprueba el convenio
suscrito con la ENTIDAD no se hubiere dado inicio a la ejecucign de las obras, la JUNJI podré poner término inmediato a este
convenio, comunicando por escrito a la ENTIDAD tal circunstancia. En todo caso y siempre que existan motivos que lo
justifiguen, los que calificard privativamente la JUNJI, ésta podra otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucién de las
obras, previa solicitud escrita de la ENTIDAD, el que no podrd exceder de 15 dias corridos, contados desde el dia siguiente

al de término del plazo inicial.



|

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 28.116.994, que transferird JUNJI a la ENTIDAD.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregara por concepto de aporte el
monto correspondiente al costo efectivo.

Cuando el costo efective del proyecto sea superior a su costo estimado, la ENTIDAD asumird la obligacién de financiar el
mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar por parte de la ENTIDAD en todo ¢ en parte, ésta comunicard
mediante oficio a JUNJI tal circunstancia, debiendo las partes en el plazo de diez dfas corridos desde la recepcién por parte
de JUNJI de tal comunicacidn, acordar la forma de financiar (a diferencia por sobre el costo estimado, pudiento JUNJI al
efecto, atendida las caracteristicas del proyecto y a los montos invelucrados, concurrir ¢ no al financiamiente de dicho
importe, conforme a su disponibilidad presupuestaria, hecho que comunicard mediante oficio a la ENTIDAD.

La JUNJI no podra entregar recursos provenientes del subtituio 33 de su presupuesto vigente, para proyectos de reparacién
de espacios preescolares que estén siendo financiados parcial o totalmente mediante otras vias, sean éstas publicas o
privadas.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizard a la ENTIDAD de la siguiente manera:

Una primera cuota, correspondiente al 90% del monto total a financiar, gue se entregard una vez suscrito el convenio de
transferencia de fondos entre la JUNJI y la ENTIDAD, y totalmente tramitado el acto administrative que lo aprueba.

Una segunda cuota, correspondiente al 10% del monto total a financiar, que se entregara una vez efectuado el ingreso de
los antecedentes a la Direccion de Obras Municipales respectiva para su recepcion, para aquellas obras que requieran de tal
trémite, o la recepcién de fas obras sin observaciones por parte del ITO, respecto de aquellas que no lo requieran. Para tales
efectos la ENTIDAD deberd remitir a la respectiva Direccién Regional de JUNJI los siguientes documentos, segln la entidad
de que se trate:

Entidades privadas sin fines de lucro/Corporaciones Municipales (Documentacidn original o copias del original

autentificadas por Notario Publico).

1) Contrato de Ejecucidn de Obras suscrito con el Contratista.

2) Garantia de fiel cumplimiento del contrato, cuando corresponda de acuerdo a la legislacidon vigente.
3) Garantia de buena ejecucion de las obras. cuande corresponda de acuerdo a la legislacién vigente.
4) Acta de entrega de terreno.

5} Permiso de obra menor, cuande corresponda, seglin 0.G.U.C,

6} Comprobante de ingreso correspondiente a la cuota del 80%.

7} Facturas canceladas por el contratista.

8) Comprobante de Egreso
9) Inscripciones SEC de gas y electricidad, cuando correspanda. {De no corresponder, certificado de la Direccion Regional

que acredita dicha condicién)
10} Declaracion de instalaciones de agua y alcantarillado, cuando corresponda. {De no corresponder, certificado de la

Direccidn Regional que acredita dicha condicidn)
11} Recepcion provisoria sin observaciones.
12} Anexo R3

Sin perjuicio de corresponder a la ENTIDAD certificar la entrega del terreno y el avance y ejecucion de las obras para los
efectos de la transferencia de recursos, la JUNJI podra, conforme se establece en la cldusula novena del presente convenio,
inspeccionar el terreno y las obras a objeto de verificar el cumplimiento de la normativa técnica y proceder a autorizar y

efectuar la respectiva transferencia de los fondos.

Para los efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente cldusula, la ENTIDAD establece la
cuenta corriente N2: 62274212 del Banco Santander.



Asimismo, para efectos operativos tendientes a dar celeridad, fluidez y certeza respecto de ias comunicaciones gue

permitan informar la realizacién de los depésitos y el acuso y recibo de estos con ocasién de 1a transferencia de los recursos,
la ENTIDAD establece la cuenta de correo electronice squezada%ihosardecristo.cl.

La ENTIDAD, mediante comunicacién formal v con la debida antelacién comunicara las eventuales modificaciones a la
cuenta bancaria y de correo referidas precedentemente,

La ENTIDAD deberd remitir a la JUNJI el respectivo comprobante de ingreso por los recursos percibidos en la segunda cuota,
dentro del plazo de 10 dias hébiles de efectuada la referida transferencia de fondos.

La ENTIDAD debera llevar contabilidad separada para la administracién de los fondos que se le entreguen por concepto de
este aporte, independientemente del nimero de proyectos que se le haya aprobado y financiado por la JUNJI.

SEXTO: La ejecucién del proyecto deberd sujetarse a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacién
preescolar, debiendo la ENTIDAD en su desarrollo cumplir con el marco normativo referente a los requisitos de las obras
destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna (Capitulo V del Titulo IV de la Ordenanza General de Urbanismo vy
Construcciones, Decreto N° 548, de 1988, del Ministerio de Educacidn, Decretos N° 289, de 1989; N9 977, de 1996 y No
594, de 1999, todos del Ministerio de Salud) vy en especial, Ia “Pauta de Aplicacién de Normas y Criterios de la Junta
Nacional de Jardines infantiles para las cbras destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna” que sobre el particular
establece la JUNJI para estos proyectos.

SEPTIMO: La ENTIDAD asume, ademds, las siguientes obligaciones:

a) Utilizar las sumas de dinerc que se le entreguen conforme a la cldusula quinta de este convenio en el desarrollo y
ejecucion def proyecto aprebado en el inmueble singularizado en [a cldusula segunda.

b} Solicitar y obtener la recepcién municipal definitiva de las obras de reparacidn, por parte de la Direccidn de Qbras
Municipales respectiva, cuando correspoenda.

OCTAVQ: Las siguientes situaciones se consideraran como incumplimiento de contrato por parte de la ENTIDAD vy, en
consecuencia, dardn derecho a la JUNJI a pener término inmediato al presente convenio y solicitar la devolucién del total

de la transferencia:

a) Incumplir cualquiera de las cbligaciones sefialadas en la clausula anterior.

b) Incumplimiento del plazo sefalado para la ejecucién del proyecto o del plazo sefialado para el inicio de ejecucion de la
cbra.

¢) Que las obras no se ajusten al proyecto de reparacion aprobado por la JUNJL

d} Cualquier otro incumplimiento que impida la ejecucidn del proyecto de reparacién o la destinacién de las obras a la
atencién de parvulos en los términos establecidos en el presente convenio.

En los casos sefalados precedentemente, la JUNJI podrd ademds ejercer las acciones judiciales que resulten pertinentes.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones y restitucién de recursos que pudiere corresponder a la ENTIDAD en virtud
del convenio de transferencia de fondes suscrito entre las partes para la construccion del establecimiento referido, cuando

corresponda.

NOVENO: La JUNJI, podra verificar el desarrollo de las distintas etapas del proceso de ejecucian de obras que comprende el
proyecto de reparacién, mediante inspecciones selectivas de las mismas, comunicando a la ENTIDAD la persona habilitada
para tal efecto. Por su parte, la ENTIDAD debera mantener disponible un archivo con los documentos y antecedentes
justificativos de las inversiones realizadas, la que podra ser revisada por los supervisores antes mencionados.



Para efectuar la supervision a que se refiere esta clausula, la ENTIDAD, al contratar las obras Y previamente a su inicio, se
obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de anteceder;tes
administrativos (bases generales, aclaraciones y enmiendas a las bases, presupuesto detallado, contrato de ejecucidn
especificaciones técnicas, planos, memoria de cilcuio cuando correspanda, y otros) que regiran la ejecucién de las obras. ,

En caso que se obstruya o impida la supervisién y monitoreo de la obra, que no se mantenga la carpeta con los documentos
y antecedentes referidos anteriormente, o que no se entregue la documentacion sefalada en el péarrafo anterior, se

fncurrird en incumplimiento de contrato, dando derecho a la JUNJI a suspender |a entrega del aporte y/o a poner término
inmediato a este convenio,

Sin perjuicio de lo sefialado precedentementa, corresponderd a la MUNICIPALIDAD la inspeccion técnica de la abra {L.T.0.);
la cual deberd financiarla con fondos distintos de la transferencia realizada en virtud de este convenio.

DECIMO: ta ENTIDAD declara gue conoce los items de infraestructura que son susceptibles de ser financiados con los
recursos que se transferirdn en virtud del presente convenio. Asimismo, la ENTIDAD declara que es la gestora del proyecto
materia del presente convenio y, en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados a la JUNJI
antes de la firma de éste y durante la ejecucién del proyecto, por lo gue asume totalmente las responsabilidades que de
ello se deriven.

DECIMO PRIMERO: La ENTIDAD en toda actividad de difusign, publicidad o propaganda asociada al proyecto, ya sea a
través de actividades con la comunidad o en medios de comunicacidn escritos, radiates o televisivos, deberd informar el
origen del financiamiento del proyecto, debiendo insertar el logotipo institucional de JUNJI de acuerdo a sus politicas y
estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion conste en un medio escrito y/o audiovisual.

Asimismao la ENTIDAD respecto de la instalacién del letrero de obras deberd emplazarlo en un lugar destacado vy visible
desde el exterior al iniciar las trabajos de construccion, £n el letrero se deberd indicar de manera destacada, que se trata de
una gbra financiada por el Gobierno de Chile a través de la lunta Nacicnal de Jardines Infantiles y se debera insertar el

logotipo institucional conforme a lo referido precedentemente.,

DECIMO SEGUNDO: Si la ENTIDAD hiciere efectivas garantias y/u obtuviere indemnizaciones o cualquier tipo de reparacién
pecuntaria que derivare de la responsabilidad del contratista a cargo de las obras de construccidn del jardin, por los dafios
sufridas en la infraestructura o deficiente ejecucién de las cbras, se compromete a enterar dichos recursos a ta JUNJI.

DECIMO TERCERO: Las obras de reparacion deben propender a no entorpecer el trabajo cotidiane con los nifios asistentes
al espacio intervenido. Sin perjuicic de lo anterior, la ENTIDAD, para el caso de que las cbras de reparacion incidan en la
atencidn de los nifios asistentes al jardin infantil, o en la eventualidad de que a causa de esta intervencién no se pueda
otorgar adecuadamente el servicio, se obliga a ubicar a dichos nifias en otro jardin infantil o espacio preescolar de similares
caracteristicas, peniendo énfasis en la seguridad en la atencién de los nifios, y respetando, en lo posible, la zona geografica

de procedencia de los parvulos atendidos.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones correlativas emanadas del convenio de transferencia de fondos para el

funcionamiento del jardin infantil, cuando correspondiere.
DECIMO CUARTO: Se adjuntan al presente convenio los siguientes antecedentes:
1. Postulacién de la ENTIDAD para transferencia de capital para reparacion y sus antecedentes adjuntos.

2. Proyecto de abras y presupuesto definitive aprobado por fa JUNJI.

DECIMO QUINTO: En lo no regulado por el presente convenio, y en lo que correspondiere, regiran las normas generales
contenidas en el Manual vigente de transferencia de capital desde JUNJI a Municipalidades, Corporaciones Municipates y
Entidades Privadas sin fines de lucro, para la construccién, adecuacién, habilitacién o reparacién de jardines infantiles.

DECIMO SEXTO: El presente convenio regird desde la fecha de la total tramitacion del acto administrativo que lo aprueba.



DECIMC SEPTIMO: La personeria de Dofia MARIA ISABEL COFRE MOLINET, Directora Regional {T y P) Regidn de Ia
Araucania, para representar a la JUNJI, consta en la Resolucién N° 015/00500 del 08 de Agosto de 2014, de la
Vicepresidenta Ejecutiva de la JUNJL

La perscneria de Dofla ANA MARIA DE LA FUENTE MORAGA, para representar a la ENTIDAD, consta en Escritura Pidblica
firmada en la Notaria del Sr. Patricio Zaldivar Mackenna de la ciudad de Santiago, Repertorio N° 5.639/2013, de fecha 04 de
abril de 2013,

DECIMO OCTAVO:; Este instrumento se firma en cuatro ejemplares, quedando tres en poder de la JUNJI v uno en poder de
la ENTIDAD.

2.- IMPUTESE el gasto que se genere en el presente convenio a la Partida N° 09, Capitule 11 Programa 01, Subtitulo
33, ltem 03, Asignacién 005, Transferencias de Capital, a otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa 07 del
presupuesto vigente de la Junta Nacional de Jardines Infantiles. Sin perjuicio de ello, cuando existan saldos del capital
convenido, que deban ejecutarse en los siguientes ejercicios presupuestarios, ellos se imputardn al subtitulo e item
referidos, en la medida que se consulten recursos para ello en el presupuesto respectivo.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE.
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE FONDOS PARA LA REPARACION DE JARDINES INFANTILES

JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES
Y
FUNDACION HOGAR DE CRISTO

En la ciudad de Temuco, a @9 de Abril de 2015, enlre la JUNTA NACIONAL DE JARDINES INFANTILES,
torporacién auténoma, con personalidad juridica de derecho publico, RUT N° 70.072.600-2, representada
para estos efectos por su Directora Regional (T y P), doda MARIA ISABEL COFRE MOLINET, Educadora de
Parvulos, Cédula de Identidad N* 7.342865-3, ambos domiciliados en Vicufa Mackenna N? 914, comuna de
Temuco, en adelante la "JUNJI", par una parte; y par la otra, al FUNDACION DE BENEFICENCIA HOGAR DE
CRISTO, RUT N® 81.496.200-6, representado por su Representante Legal Dofia ANA MARIA DE LA FUENTE
MORAGA, Cédula de Identidad N9 8.246.347-k, ambos domiciliados en Philippi N* 498, Comuna de Temuco,
Region de La Araucania, en adelante tambian "la ENTIDAD", se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO: De acuerdo a la Ley N° 17.301, a 2 JUNJI, te corresponde crear y planificar, coordinar, promover,
eslimular ¥ supervigilar la organizacion y funcionamiento de jardines infantiles. Por su parte, la Ley de
Presupuestos del Sector Publico en su Partida N* 08, Capitulo 11, programa {1, subtitelo 33, item 03,
Asignacién 005, Transferencias de Capital, a otras entidades publicas, Municipalidades, Glosa 07 contemgpla
recursas para ser transferidos mediante convenios a las municipalidades para [a construccion, adecuacion,
habilitacion y reparacién de espacios educativos de educacion preescoiar, para la atencion de nifios en el
nivel de sala cuna, en el nivel medio y grupos heterogéneos en las condicicnes gue en ella se establecen,

En la glosa referida, se disponen hasta $2.673.159.000.-, los que podrdn ser ulilizados para reparaciones de
jardines infantiles.

SEGUNDO: £| proyecto de infragstructura a ejecutar por lz2 - ENTIDAD y aprobado por JUNMH, tendrd por
objeto la reparacién del Jardin Infantil ¥ Sala Cuna “Compartiendo Suefios™, ubicado en Laraguete esquina
Chahuilco, codigo 9101057, capacidad 27 sala cuna y 31 nivel media.

Este proyecto comprendera fa reparacién del piso y cleles de madera, los revestimientos exteriores y la
reparacidn de |2 hojalaterfa.

El proyecto se ajustara a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de educacién preescolar.

E! inmueble de propiedad del Municipia de Temuca referido anteriormente corresponde al inscrito a fojas
2572, N° 3678 del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de Temuco del afip 1984, Cedido
en comodate a Ja Fundacién Hogar de Cristo a través de 1a Escritura Pablica del 16 de marzo de 1398,
aprobada por Decreto Alcaldicio N° 1679 de fecha 10 de abril de 2014,

TERCERO: Una vez suscrito el presente convenio, ta ENTIDAD a través de sus procedimientos y de acuerdo a
la normativa que la rige, dard inicio 3l respectivo proceso de contratation de las obras.

Las ohras deberan ejecularse en un plazo maxime de 60 dias corridos contades desde la fecha de entrega
del terreno por parte de la ENTIDAD.

La entrega del terreno v el inicio de las obras deberdn materializarse en el plazo maximo de diez dias
corridas, o el plazo que resulte de observar 1a normativa ¢ procedimientos municipales, desde la celebracion
del contrato de ejecucidn de obras entre al contratista y la ENTIDAD.

Si transcurridos 45 dias corrides desde la fecha de la total iramitacion del acto administrativo que aprueba
¢l convenio suscrito con 1a ENTIDAD no se hubiere dado inicio 2 1a ejecucion de las obras, la JUN)I podrd
poner término inmadiato a este convenio, comunicando par escrito a la ENTIDAD tal circunstancia. En todo
caso y siempre gue existan motivos que lo justifiquen, los que caiificard privativamente la JUNA, esta podra




otorgar un nuevo plazo para iniciar la ejecucién de las obras, previa solicitud escrita de la ENTIDAD, el que
no podrd exceder de 15 dias corridos, contados desde el dia siguiente al de términe del plazo inicial.

CUARTO: El costo estimado del proyecto asciende a la suma de $ 2B.116.994, que transferird JUNJI a |
ENTIDAL.

En caso que el costo efectivo del proyecto sea inferior a su costo estimado, la JUNJI entregard por concepto
de aparte el monto correspondiente al costo etectivo.

Cuando el costo efectivo del proyecto sea superior a su costo estimado, la ENTIDAD asumira 13 obligacion de
financiar el mayor costo. Si lo anterior no fuere posible de efectuar por parte de fa ENTIDAD en todo o en
parte, ésta comunicard mediante oficio a JUNM tal circunstancia, debiendo fas partes en el plazo de diez dias
corridos desde la recepcidn gor parte de JUNJ de tal comunicacion, acordar la forma de financiar la
diferencia por sobre el costo estimado, pudienta JUN) al efecto, atendida las caracteristicas del proyecto v a
los montos involucrados, concurrir o no al financiamiento de dicho importe, conforme a su disponibilidad
prasupuestaria, hecho que comunicard mediante oficio a la ENTIDAD,

La JUNIl no podra entregar recursos provenientes del subtitule 33 de su presupuesto vigente, para
proyectos de reparacidn de espacios preescolares que estén siendo financiados parcial o totalmente
mediante otras vias, sean éstas publicas o privadas.

QUINTO: La transferencia de recursos se realizard a la ENTIDAD de la siguiente manera:

Una primera cuota, correspondiente al 30% del monto total a financiar, gue se entregara una vez suscrito el
convenin de transferencia de fondos entre la JUNH y la ENTIDAD, y totalmente tramitado el acto
administrativo gque io aprueba.

Una segunda cuota, carrespondiente al 10% del monto total a financiar, que se entregara ung vez efectuado
el ingreso de los antecedentes a la Direccion de Obras Municipales respactiva para su recepcion, para
aguellas obras que requieran de tal tramite, o la recapeion de las obras sin observaciones por parte del ITC,
respecto de aquellas que no 1o requieran. Para tales efeclos la ENTIDAD debera remitir a la respectiva
Direccion Regional de JUNJI los siguientes documentos, segun la entidad de que sa (rate:

Entidades privadas sin fines de lucrofCorporaciones Municipales {Documentacion origino! o copias del
original gutentificadas por Notaric Publice).

1) Cantrato de Ejecucion de Obras suscrito con el Contratista.

2) Garantia de fiel cumplimiento del contrato, cuando corresponda de acuerdo a la legislacion vigente.

3) Garantia de buena ejecucian de las obras. cuando corresponda de acuerdo a la legislacion vigente.

4} Acta de entrega de terreno.

5) Permiso de obra menar, cuando corresponda, segan 0.6.U.C

6} Comprobanie de ingreso correspondiente a a cuota del 50%,

7} Facturas canceladas por €] contratista.

B} Comprobante de Egraso

9} Inscripciones SEC de gas y electricidad, cuando corresponda, {De no corresponder, certificado de la
Direccion Regional que acredita dicha condicidn)

10} Declaracion de instalaciones de agua y alcantarillago, cuando corresponda, (De no corresponder,
certificado de fa Direceidn Regionat que acredita dicha condician}

11) Recepcidn provisoria sin observationes.

12} Anexc R3

5in perjuicic de corresponder a la ENTIDAD certificar la entrega del 1erreno v el avance y ejecucion de tas
obras para los efectos de la transferencia de recursas, 1a JUNII podrd, conforme se establece en la clausula
novena del presente convenio, inspeccionar el terrenc v 1as obras a abjeto de verificar el cumplimiente de la
normativa técnica y proceder a autorizar y efectuar 13 respectiva transferencia de los fondos.

Para lgs efectos de efectuar la transferencia de recursos a que se refiere la presente clausula, 13 ENTIDAD
establece la cuenta corriente N2: 52274212 del Banco Santander.




Asimismo, para efectos operativos tendientes 3 dar celeridad, fluidez y cerleza respecto de las
comunicaciones que permitan informar la reaiizacién de los depdsitos y el acuso y recibo de estos con
ocasion de fa transferencia de los recursos, 3 ENTIDAD establece la cuenta de correo electrénico
squezada i hoeardeensto.cl.

La ENTIDAD, mediante comunicacién formal y con la debida antelacion comunicard las evenluales
madificaciones a a cuenta bancaria y ¢e correo referidas precedentemente,

La ENTIDAD debera remitir a la JUNJI el respectivo comprobante de ingrese por los recursos percibidos en la
segunda cucta, dentro de! plazo de 10 dias habiles de efectuada la referida transferencia de fondos.

La ENTIDAD debera Hevar contabilidad separada para la administracion de los fondos que se le entreguen
por concepto de este gporte, independientemente del numero de proyeclos que se le haya aprobado y
financiade par la JUNJIL,

SEXTO: La ejecucién del proyecto deberd sujetarse a la normativa vigente aplicada a la infraestructura de
educacion preescolar, debiendo [a ENTIDAD en su desarrollo cumplir con el marco normativo referente a los
requisitos de las obras destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna (Capitula V del Thulo IV de la
Ordenanza General de Urbanismo y Construcciones, Decreta N°® 548, de 1988, del Ministerio de Educacion,
Decretos N° 289, de 1989; N¢ 977, de 1996 y N¥ 594, de 1999, todes del Ministerio de Salud) ¥ en especial,
la "Pauta de Aplicacion de Normas y Criterios de 1a Junta Naoonal de Jardines Infantiles para las obras
destinadas a jardines infantiles y/o salas cuna” que sobre el particuiar establece 1a JUNJI para estos
proyectos.

SEPTIMO: La ENTIDAD asume, ademas, las siguientes obligaciones:

a} Utilizar las surnas de dinero que se le entreguen conforme 5 la cldusula quinta de este convenia en el
desarrollo y ejecucion del proyecto aprobado en el inmueble singularizado en la cldusula segunda.

b) Solicitar y obtener la recepcién municipal definitiva de {as obras de reparacion, por parte de [a Direccién
de Qbras Municipafes respectiva, cuando corresponda.

OCTAVO: Las siguientes situaciones se considerardn como incumplimiento de contrato por parte de la
ENTIDAD vy, en consecuencia, dardn derecho a la JUNII a poner término inmediato al presente convenio y
solicitar [a devolucidn del total de la transferencia:

a} Incumplir cualguiera de las obligaciones seAaladas en la clausula anterior.

b

Intumplimiento del plazo sedatado para !a ejecucion del provecto o del plazo sefalado para el inicio de
ejecucian de la cbra.

t) Que las obras no se ajusten al proyecto de reparacion aprobado por la JUNJI

d

Cualquier otro incumplimiente que impida |a ejecution de! proyecto de reparacion o la destinacién de jas
obras a |a atencién de parvulos en los términos establecidos en el presante convenio.

En los casos sefialados precedentemente, la JUNI! podrad ademas ejercer |as acciones judiciales que resulten
pertingntes,

Lo anterior es sin perjuicio de las cbligaciones y restitucién de recursos que pudiere corresponder a la
ENTIDAD en virtud del convenio de transferencia da fondos suscrito entre las partes para |a construccion del
establecimiento referido, cuando corresponda.

NOVENC: La JUNJI, podrd verificar el desarrollo de las distintas etapas dal proceso de gjecucidon de obras
que comprende el proyecto de reparacidn, medlante inspecciones selectivas de las mismas, comunicande a
ia ENTIDAD la persona habilitada para tal efecto. Por su parte, la ENTIDAD deberd mantener disponible un



archivo ¢on los documentos y antecedentes justificativos de fas inversiones realizadas, la que podrd ser
revisada por los supervisores anles mencionadps.

Para eteciuar la supervision 2 que se refiere esta clausula, la ENTIDAD, al contratar las obras ¥ previamente a
su inicio, se obliga a proporcionar a la JUNJI una copia de ia totalidad de los documentos y/o expediente
definitive de antecedentes administrativos (bases generales, aclaraciones y enmiendas a las bases,
presupuesto detallade, contrato de ejecucian, especificaciones técnicas, planos, memoria de caleulo cuando
corresponda, y olros) que regiran la ejecucian de las obras.

En £aso gue se obstruya o impida la supervision y monitoreo de la obra, gue no se mantenga la carpeta con
Ios documentos y antecedentes referidas anteriormente, 9 que no se entregue la documentacién sefalada
en el parrafe anterior, se incurrird en incumplimiento de contrato, dando derecho a 1a JUNJ) a suspender I
entrega del aporte y/o a poner térming inmadiato a este canvenio.

Sin perjuicio de fo sefialado precedentemente, corresponderd a la MUNICIPALIDAD la inspeccién técnica de
la obra {1.T.0.}; |a cual debera financiarla con fondos distintos de la transferencia reatizada en virtud de este
convenio.

DECIMO: La ENTIDAD declara gue conoce fos items de infraestructura que son susceplibles de ser
financiados con los recursos que se transferirdn en virtud del presente convenio. Asimisma, la ENTIDAD
declara gue es la gestora del proyecto materia del presente convenic ¥, N consecuencia, se hace
respansable de tadas los antecedentes entregados a la JUNJ! antes de la firma de éste y durante Ia ejecucion
de! proyecto, por lo que asume totalmente las responsabilidades que de ello se deriven.

DECIMO PRIMERO: La ENTIDAD en loda actividad de dilusion, publicidad o propaganda asociada al
proyecto, ya sea a través de actividades con la comunidad 0 en medios de comunicacion escritos, radiales o
televisivos, debera informar el origen del financiamiento del proyecto, debiendo insertar el logatipo
institucional de JUNH de acuerdo a sus politicas y estrategias comunicacionales, cuando dicha difusion
conste en un medio escrito v/o avdiovisual.

Asimismo la ENTIDAD respecto de la instalacidn del letrero de obras deberd emplazarlo en un lugar
destacada y visible desde el exterior al iniciar los trabajos de construccidn. En el letrero se deberd indicar de
manera destacada, gue se trata de una obra financiada por el Gobierno de Chile a través de |a Junia
MNacional de fardines [nfantiles y se deberd inseriar el Iogotipo institucional conforme a lo referido
precedentemente.

DECIMO SEGUNDO: Si la ENTIDAD hiciere efectivas garantias y/u obtuviere indemnizaciones o cualquier tipo
de reparacion pecuniaria que derivare de la responsabilidad de! contratista a cargo de las obras de
construccion del jardin, por los danos sufridos en la Infraestructura o deficiente ejecucién de las obras, se
compromete a enterar dichas recursas a la JUNJIL

DECIMO TERCERO: Las obras de reparacién deben propender a no entorpecer el trabajo cotidiano con los
nifios asistentes al espacio intervenido. Sin perjuicio de lo anterior, la ENTIDAD, para el caso de que las obras
de reparacidn incidan en la atencion de los nifios asistentes al jardin infantil, o en la eventualidad de que a
causa de esta intervencian no se puada otorgar adecuadamente el servicio, se cbliga a ubicar a dichas nifios
en otro jardin infantil o espacio preescolar de similares caracteristicas, poniendo énfasis en 1a seguridad en
la atencion de los nifos, y respetando, en lo posible, la tona geografica de procedencia de tos parvulos
atendidos.

Lo anterior es sin perjuicio de las obligaciones correlativas emanadas del convenio de transferencia de
fondas para el funcionamiento del jardin infantil, cuando correspondiere.
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